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EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE ¥RANCAISE

F. 8¢ — 850

8 NOVEMBRE 1988, — Arrété de IExécutif relatif au subventionnement de_certains organismes
exercant des activités d’insertion socio-professionnelle et aux entreprises d’a’pprentlssage professionnel (EAF)

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 17 juillet 1987 relatif 4 I'agrément et au subver}tionnement de certains organismes exergant
des activités d'insertion socio-professionnelle ou de formation proféssionnelle continuee;

Vu Parrété de PExécutif de la Communauté frangaise du 5 octobre 1987 fixant les conditions et les modalités
d'agrément, de subventionnement at de conventionnemeut d’organismes exer¢ant des activités d’insertion socio-
professionnelle ou de formation professionnelle continuée; N

Vu l'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 23 janvier 1987 relatif & 'agrément d'entreprises
d'apprentissage professionnel; .

Vu 'arrété de YExécutif de la Communauté francaise du 27 décembre 1985, réglant la signature des actes de
I'Exécutif;

Vu arrété de 'Exécutif de la Communauté francaise du 18 février 1988, portant réglexment de son fonctionne-
ment;

Vu l'article 3, § ler, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat, modifié par la loi de réformes institutionnelles
du 9 aofit 1980;

Vu Purgence spécialement motivée par Yapplication des mesures en matiére d'emploi découlant du bénéfice
d'un Fonds budgétaire iterdépartemental;

Sur proposition du Ministre de Y'Enseignement et de la Formation, du Sport et du Tourisme, etdes Relations
internationales, et vu la délibération de I'Exécutif du 8 novembre 1988,

Arrétons :
Article ler. Par Ministre, on entend le Ministre qui a la formation pt-'ofession'nelle dans ses attributions.

Art. 2. § ler. Dans les limites des crédits disponibles, des subventions peuvent étre octroyées, par le Ministre,
aux organismes exercant des activités d'insertion socio-professionnelle agréées, ou aux entreprises d'apprentis-
sage professionnel agréées, en application de larticle 2 du décret du 17 juillet 1987 relatif a Yagrément et au
subventionnement d'organisimes d'insertion socio-professionnelle.

§ 2. Ces subventions sont attribuées 4 ces associations en fonction du classement saivant:

— catégorie A : celles dont le nombre de stagiaires est inférieur ou égal & 10 unités;

- catégorie B : celles dont le nombre de stagiaires est supérieur & 10 et inférieur & 20 uniteés;
— catégorie C : celles dont le nombre de stagiaires est égal ou supérieur & 20 uniteés.

Art. 3. Les subventions peuvent comprendre :

1o une intervention dans les frais de fonctionnement réellement dépensés; IExécutif arréte-les modalités
d'octroi et de controle de cette intervention; -

20 une intervention dans les frais de personnel réellement dépensés pour les emplois ci-aprés:

a} les organismes ou associations d'insertion de la catégorie A:

— 1 personne assurant la fonction de direction et de gestion du projet.
b) organismes ou associations d'insertion appartenant a la catégorie B:

- 1 personne assurant la fonction de direction et de gestion du projet;

— 1 personne assurant des fonetions de coordination pédagogique du projet. ,
z) organismes ou associations d'insertion appartenant a la catégorie C:

— 1 personne assurant la fonction de direction et de gestion;

— 1 personne assurant les fonctions de coordination pédagogique du projet;

— 1 personne assurant les fonctions de secrétariat.

Art. 4. Les taux d’intervention dans les frais de personnel des organismes d'insertion et des entreprises
d’'apprentissage professionnel, quelle que soit la catégorie & laquelle elles appartiennent, sont fixés comme suit

— 15 % pour des personnes assurant des fonctions de direction et de gestion du projet;
— 75 % pour des personnes assurant des fonctions de coordination pédagogique du projet;
— 80 % pour des personnes assurant des fonctions de secrétariat.

Art. 5. Les barémes a prendre en considération pour caleuler lintervention dans les frais de personnel
s'établissent, en salaire annuel brut minimum, corame suit ;
_. 307 406 francs a l'indice 100 pour les personnes assurant les fonctions de direction et de gestion du projet,
— 307 400 francs a lindice 100 pour les personnes assurant les fonctions de cobrdination pédagogigque du
projet; '
— 296 376 francs & lindice 100 pour’]es personz: - 2ssurant des fonctions de secrétariat.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
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Art. 7. Le Ministre est chargé de I'application du présent arrété.

Bruxelles, le 8 novembre 1988.
Par I'Exécutif de la Communauté frangaise :

Le Ministte de UEnseignement et de la Formation, du Sport, du Tourisme
et des Relations internationales,

J.-P. GRAFE

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 89 — 850

8 NOVEMBER 1988, — Besluit van de Executieve betreffende de toekenning van toelagen aan sommige instel-
lingen die activiteiten uitoefenen gericht op maatschappelijice integratie en inschakeling in het arbeids-
pligoz%s c;n de ondernemingen voor het aanleren van een beroep (« entreprises d’apprentissage prefessionnel »
« » -

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,
Gelet op het decreet van 17 juli 1987 betreffende de erkenning en de betoelaging van sommige instellingen die

activiteiten vitoefenen gericht op maatschappelijke integratie en inschakeling in het arbeidsproces of op voortge-
zette beroepsopleiding;

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 5 oktober 1987 tot-vaststelling van de voor-
waarden en de nadere regels voor de erkenning en de betoelaging van instellingen die activiteiten uitoefenen
gericht op maatschappelijke integratie en inschakeling in het arbeidsproces of op voortgezette beroepsopleiding
alsmede voor het sluiten van overeenkomsten met die instellingen;

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 23 januari 1987 betreffende de erkenning
van « entreprises d'apprentissage professionnel » — « EAP. » {ondernemingen voor het aanleren van een beroep);

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 27 december 1985 tot regeling van de onder-
tekening van de aktep van de Executieve; d

l?eiet op het besitiit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 18 februari 1988 houdende regeling van haar
werking;

Gelet op artikel 3, § 1, van de gecotrdineerde wetten op de Raad van State, gewijzigd bij de wet van

9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid de maatregelen inzake tewerkstelling toe te passen die voortvloeien
uit het genot van een interdepartementaal budgettair Fonds;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs en Vorming, van Sport, van Toerisme en van Internationale
Betrskkingen, en gelet op de door de Executieve na de beraadslaging van 8 november 1988 genomen beslissing,

Besluiten :
Arfikel 1. Onder Mirister, wordt de Minister verstaan tot wiens bevoegdheid de beroepsopleiding behoort.

Art. 2. § 1. Binnen de perken van de peschikbare kredieten, kunnen toelagen door de Minister worden toege-
kend aan instellingen die erkende activiteiten uitoefenen gericht op maatschappelijke integratie en inschakeling
in het arbeidsproces, of aan erkende ondernemingen voor het aanleren van een beroep, bij toepassing van
artikel 2 van het decreet van 17 juli 1987 betreffende de erkenning en de betoelaging van instellingen voor maat-
schappelijke integratie en inschakeling in het arbeidsproces.

§ 2. Deze toelagen worden aan deze instellingen toegekend op grond van de volgende rangschikking :

— categorie A : die waarvan het aantal stagiairs lager is dan of gelijk is aan 10 eenheden;

— categorie B : die waarvan het aantal stagiairs hoger is dan 10 eenheden en lager is dan 20 eenheden;

— categorie C : die waarvan het aantal stagiairs gelijk is aan of hoger is dan 20 eenheden.

Art. 3. De toelagen kunnen de volgende tegemoetkomingen inhouden
10 een tegemoetkoming in de werkelijk betaalde werkingskosten; de Executieve stelt de nadere regels vast
voor de toekenning van en het toezicht op deze tegemoetkoming;
20 een tegemoetkoming in de werkelijk betaalde personeelskosten voor de hierna vermelde betrekkingen :
a) de instellingen of verenigingen voor integratie en inschakeling van categorie A
~ 1 persoon die de leiding en het beheer van het projekt waarneemt.
b) instellingen of verenigingen voor integratie en inschakeling van categorie B:
— 1 persoon die de leiding en het beheer van het projekt waarneemt;
— 1 persoon die de pedagogische cobrdinatie van het projekt waarneemt.
¢) instellingen of verenigingen voor integratie en inschakeling van categorie C:
— 1 persoon die de léiding en het beheer waarneemt;
- 1 persoon die de pedagogische cobrdinatie van het projekt waarneemt;
— 1 persoon die het secretariaat waarneemt,
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Art. 4. De percentages van de tegemoetkoming in de personeelskosten van de instellingen voor integratie en
inschakeling en van de ondernemingen voor het aanleren van een beroep, ongeacht de gategorie waartoe ze
behoren, worden vastgesteld als volgt:

— 75 % voor personen die de leiding en het beheer van het projekt waarnemen;
— 75 % voor personen die de pedagogische codrdinatie van het projekt waarnemen;
— 80 % voor personen die het secretariaat waarnemen.

Arxt. 5. De barema’s die in aanmerking moeten worden genomen voor de berekening van de tegemoetkoming
in de personeelskosten, worden, als minimaal bruto jaarloon, vastgesteld als volgt:

— 307 400 frank sun index 100, voor de personen die de leiding en het beheer van het projekt waarnemen;

— 307400 frank aan index 100, voor de personen die de pedagogische codrdinatie van het projekt waar-
nemen;

— 296 378 frank aan index 100, voor de personen die het secretariaat waarnemen.
Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art, 7. De Minister is belast met de toepassing van dit besluit.
Brussel, 8 novernber 1988,

Vanwege de Franse Gemeenschapsexecutieve :
De Minister van Onderwijs en Vorming, van Sport, van Toerisme en van Internationale Betrekkingen,

J.-P. GRAFE

F. 89 — 651

26 DECEMBRE 1988, — Arrété de PExécutif de la Communauté francaise portant fixation du baréme qui servira
de base au caleul de la participation financidre des parents dans les frais de séjour des enfants hébergés dans
les creches de jour et les prégardiennats agréés et subsidiés par P'Office de la Naissance et de PEnfance &insi
gue dans les services reconnus de gardiznnes d’enfants & domicile

——

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu Parrété royal du ler juillet 1971, modifiant Parrété royal du 13 février 1970, fixant les conditions de l'inter-
vention financiere de I'Btat dans les frais de fonctionnement des créches de jour agréées par YCEuvre nationale de
YEnfance, modifié¢ par 'arrété royal du 5 mai 1871, du 14 octobre 1971, du 25 février 1975, du 14 mai 1976, du
25 septembre 1978 et du 15 juillet 1081 et par larrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise du
7 novembre 1885;

'E Vu l'farrété de PExécutif de la Communauté frangaise du 27 décembre 1985 réglant la signature des actes de
xécutif; ‘

Vu larrété de YExéeutif de la Communauté francaise du 29 janvier 1988 fixant les conditions de I'intervention
financiére de la Communauté francaise dans les fvais de fonctionnement des services de gardiens ou de
gardiennes d’enfants & domicile;

Yu Parrété de P'Exécutif de la Communauté francaise du 18 février 1888 portant réglement de son fonctionne-
ment; . R ‘

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 février 1978, notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi
ordinaire de réformes institutionnelles du 9 aont 1980;

Vu lurgence;

Considérant que le baréme de la participation financiére des paré'rﬁs & partir du ler janvier 1989 dans-les

2

frais de séjour des enfants dans les institutions visées dans cet arrété doit étre ¥ixé sans retard;

Sur la proposition du Ministre ayant la Santé dans ses attributions et vu la délibération de IExécutif en date
du 2 décembre 1988,

Arrétons

Article unique, Le baréme visé & larticle 7 de l'arrété royal du 13 février 1970, tel qu'il a été modifié, et &
I'article 2, 10¢, de Varrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 29 janvier 1988 susvisé,.prend cours le
ler janvier 1989 conformément aux dispositions du texte annexe au présent arrété. ’

Bruxelles, le 20 décembre 1988.

[ g

Par I;Exécutif de la Communauté francaise :
Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,

Ch. PICQUE



